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Communiqués officiels de

I’Association vaudoise des amis du patois

Réunion de Neyruz

Le soleil était avec nous quand
nous sommes allés dans le sympa-
thique village de Neyruz et ce fut
une belle journée. Du soleil partout
dans la nature et dans les cceurs ;
un ciel pur, une belle ambiance, un
repas succulent, tout a contribué a
la réussite de cette journée. Une
seule ombre, heélas! bien sombre,
I’absence de M. Martin, mais son
esprit €tait parmi nous. L’amabilite
des gens de Neyruz, de M. Dutoit
particulierement, a heureusement
compensé cette note assombrie.

Chacun a été content d’avoir fait
la connaissance, ou tout au moins
de revoir, du chemin des Paysans,
des villages parcourus, et surtout de
Neyruz et du beau panorama qu’il
offre a ses visiteurs. Retour par
Moudon, le vallon de la Cerjaulaz,
puis Meézieres, Savigny, et tout
s’acheva a Lausanne.

Pages vaudoises

Tenabllia du Comptoir

C’est donc le 17 septembre que
nous nous retrouverons au Comptotr
et que nous aurons le plaisir d’en-

tendre M. Helfer.

Cotisations

Un plaisir que I'on peut faire sans
que cela coute trop cher, c’est de
verser la cotisation de 1966 — ceux
qui n’ont pas encore payé, bien
entendu — sur le compte de cheques
postaux 10 - 8 59, et voila le sourire
sur les levres de M. P. Burnet.

Conteur romand

Aimez-vous faire plaisir? Bien
sir. Procurez-nous de nouveaux
abonnés. Vous ameénerez deux sou-
rires. L'un sur les lévres de ce nou-
vel ami, et I'autre sur les lévres du
rédacteur. Donc...

Remerciements

Un chaud merci pour les félici-
tations, veeux et bonnes paroles
adressés aux octogénaires, et merci
pour la gentille surprise.

Ad. Decollogny.

Cafe-Restaurant
Vaudois

Riponne 1

Téléphone (021) 23 63 63

A. HOTTINGER & CIE
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Neyruz, but de la «sortie »
des patoisants vaudois...

Belle et réconfortante « sortie » de
printemps par l'attachante « route des
Paysans » au pays des Noix et, par con-
séquent, de ceux qui les mangent : les
z’Etidiru ! Ah ! que feu notre cher Adrien
Martin aurait eu plaisir a faire les hon-
neurs de son village aimé et pour lequel
il a tant fait, a commencer par l'école,
aux membres de 1’Association vaudoise des
amis du patois ! Hélas ! ils ne purent que
jeter un coup d’eeil en passant a la ferme
de « La Forge », ou il est né...

La réunion a la Croix Fédérale, apres
un tour au village et un succulent repas
préparé avec soin par M. Wllly Frey-
mond, syndic, groupait coude a coude,
passé quarante patoisants et amis du pa-
tois. Elle débuta par un hommage a
MM. Ad. Decologny, président, et Henri
Nicolier, de La Forclaz, vice-président,
qui tous deux, en ce joli mois de mai,
comptaient quatre-vingts ans, pardon...
quatre fois vingt ans, comme le releva
M. Paul Burnet. Des vers en patois et en
francais leur furent méme dédiés par
M. René Badoux et Mme Diserens.

Comme il I'a fait pour toutes nos
seances de printemps, René Badoux, tou-
jours en verve, nous avait remis une de
ces brochures dont il a le secret et qui
contenait tout ce qu’il importait de savoir
sur Neyruz et Villars-le-Comte, ainsi que
de nombreux poemes, anecdotes, dont
chacun pouvait faire son profit. Ces bro-
chures mériteraient une large diffusion.

C’est a M. Henri Dutoit, un authen-

tique patoisant, que revenait le plaisir
d’accueillir ses hotes au nom des autorites.
Il le fit avec cceur.

La partie administrative fut rapidement
expédiée, apres que I’assemblée se fut
levée pour honorer ses nombreux morts.
Rapport présidentiel et rapport du cais-
sier furent adoptés et M. Albert Chessex,
erudit linguiste et pionnier du tourisme
pedestre, fut élu membre du comité en
remplacement de M. Jacques Chevalley.

Apres avoir entendu M. Paul Burnet
et M. Dumard-Mercanton, de Forel,
comité est habilité pour examiner la re-
cente ceuvre de ce dernier : une traduc-
tion en patois de L’Avare, de Moliere, en
vue d'une publication. Son auteur, que
les Fables de La Fontaine avait séduit et
qui les a adaptées au vieux langage du
Jorat avec bonheur, a fait, en s’attaquant
a Moliere, un gros travail dont on ne
saurait que louer I’habileté... Mais, publié,
intéresserait-il d’assez nombreux patoi-
sants 7 L’idéal, a notre avis, serait d’abord
de faire jouer cette ccuvre par des patoi-
sants, puisqu’aussi bien il s’agit avant tout
de théatre et de « tourner » dans le can-
ton. Est-ce encore possible ?

Le comité envisage encore de remettre
a la famille de M. Adrien Martin, qui fut
si dévoué a I'association, un souvenir
concret de sa reconnaissance. Ce sera fait.

Une partie familiere, au cours de la-
quelle tous nos paloisants s’en donnerent
a cceur joie d’évoquer le passé, mit fin a
cette « sortie » tres réussie et enrichissante,
et ce fut un retour charmant par Mou-
don, que Neyruz surplombe.

R. Molles.

Mutuelle
Vaudoise
Accidents | Vie

Vaudoise

deux assurances
de bonne compagnie
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Onna bouna farce déo villhiou régent
dé Velda-lo-Comto
(Extrait de la brochure de René Badoux pour

la Tenabllia de Neyruz.)

On tot crano régent que I'ire, Monsu
Mani, de Vela, que I’a passa mé de trein’
annaie dein clli galé veladzo. On passa-
tein que I'amave, étai d’alla petsi la traite.
Oh ! avoué on permis, vo peinsade bin.
Et, se I'ire on tot suti pétchao, ire assebin
on tot bon farceu...

On dzo, que l'ire ao fin fond dao ru,
ein déso dao veladzo — me chondze
qu’etai ao ru de Parquet, dein lo Bou
Bussard — a-te que 1'oi doi coo qu’ac-
crotsivant le traite avoué la man. Ion
tegnai on chatset et 'autro le betave le
pesson. Oh'! sein le mesoura : le villhie
groche meére-grand et le dzouvenette on
bocon tru courte, tot le allave. Ein avant
dzo pa mau...

Quand cllido dot gailla sant arreva tot
pri de li, noutron régent-pétchao I'a fé 'na
pucheinta bramaie : « Sergent ! passez de
I’autre coté... Ils sont pris ! »

Le dot robare sant quasu tsa de pouaire
dein lou got... Ma se sant récognu. le dou
lare et lo régent, et lo coucou dao Bou
Bussard I'a oiu de recafaie dao tounéro,
que n’ouieve ran mé lo brison dao ru.

Et pu ?

Et pu... sein 'ombrou d’onna couson,
I’ant grimpellhi noutre trai luron tanqu’i
a Neyruz, a la Crai Federale...

La bouna frecacha !

Edw. Bulloz.

Galéza dzorna

Lé patoisan d’ao Dzorat I’an zu onna
bouna tenablya a la fin dé mai, a Vers
tsi 1é Bllian. La convocachon portave a
son oodre d’ao dzo : Salyaite — ete por
cein que l’asseimbliaie étai dinse bin
fournate 7 Ca lo galé pailo dao « Popu-
laire » I'ire gailla pllein.

Apri la beinvegnate de noutron prési-
deint, épu la lectoure d’ao derrai proce-
verba pé la segretero, I'ai a zu cauque
proposechon po la Salyaite, le clliaque dao
Chassera qu’a zu lo mé de voix. La date
a éta fixee po lo deveindro 24 juin.

Lé onna cinquantanne qu’en repondu :
oi, épus ao dzo fixa, on tot bi dzo, le dou
tsé a0 Monsu Lebet de Tzibre tot tzerdzi
de patoisan, sé san linga a travé lo bi
Dzorat, lo 1é de Nautsati yio lan fé le
dichaore, épu vio po lo Chassera, yio lan
pu vere tot clli bi payi.

L’an dina on tot bon dina quand s’en
resailla, soffliave on otara de la metsance.
Faillé teni fermo son tsapi.

Apri, tot lé patoisan se sant reinfatta
dein le tsé et fi cauque bi conto dévant
d’areva a La Neuveville et apri a Nautsati
po poua preindre lo bateau que copera
lo 1é de Nautsati, lo cana de la Broiye, lo
lé de Morat yio lé tsé irant branca su la
plliece po repreindre tot lao mondo, épu
via Payerne, on arét po vesita '« Abba-
tiale », ma, on pot rido et areva a Savegni
po soupd a la « Pechon dein Alpes ».

Galéza dzorna po lé patoisan dao Dzorat.

J. Rouge.

“Bme m . APERITIF
v DIABLERETS

« L’APERITIF DES ROMANDS DEPUIS NONANTE ANS»
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